
III. évfolyam. 

aA LAP ELŐFIZETÉSI ÁRA: 

Egy évre. 6 frt. - kr. 

Fél évre 3 

Negyedévre. 1, 50., 

Egyes szám ára 6kr 

Kuülfoldre egy évre 8 frt. kr. 

Ezen lap megjelenik 
hetenkint kétszer: 

vasárnap és csütörtökön. Közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap, 
a csikmegyei gazdasági egylet veal közlönye. 

Hirdetések közlési dija: 
minden egy hasábos 1 garmond 

sorért vagy annak térfogatáért 
4 kr. s minden egyszeri közlés 
után 30 kr. .belyegdij fizetendő. 

Nagy és töb ször közlendő 
hirdetményt a kiadóhivatal ár- 
kedvezményben részesit. 

; 

A „Nyilttér rovatban 

közlendő czikkek soronkint 
10 kr. dijért közöltetnek. 

SEI 

KÉZDI-VÁSÁRHELYTT: 
Szabó Albert könyvnyomdájában. 

* 

ezós 

CSIK-SOMLYÓN: 
Móricz Gyula szerkesztő lakásán. 

i 
1 

A lap beltartalmát illető közlemények a szerkesztüsépek en az előfizetések, hirdetmenyek, nyilttéri czikkek, stb. a kiadóhivatalokban fogadtatnak el. 

Aa Dp IrvAa rAa I: 

KÉZDI-VÁSÁRHELYTT: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 
OSIK-SZEREDÁN: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

a „Székelyfölde 1884. évi folyamára. 

A pSzék kelyföld" czimü közgazdasági 
társadalmi és szépirodalmi, hetenkent jelen 
legi nagyságában 2-szer megjelenő hirlapra 
a következő árakkal előfizetést nyitunk: 

Egy eévre. 6 frt - kr. 
Fél évre. 3 frt - kr. 
Negyed évre 1 frt 50 kr. 
Külföldre egy évre 8 frt - kr. 

Előfizetési pénzek bármely időben el- 
fogadtatnak. 

Lapunk azon előfizetőit, kik előfize- 
téseikkel még hátrálékban vannak, tisz- 
telettel kérjük azoknak heküldésére. 

Kérjük egyuttal t. előfizetőinket, szi- 
veskedjenekelőfizetéseiket minél előbb meg- 
ujitani, hogy lapunk szétküldésében za- 
var ne forduljon elő. 

Előfizetések elfogadtatnak Kézdi-Vá- 
sárhelytt a kiadó-hivatalban, Csik-Szeredán 
Szabó Albert könyvnyomdájában Az előfi- 
zetési pénzek vidékről - legczélszerübben 
posta-utalványnyal - Kézdi-Vásárhelyre, 
lapunk kiadó-hivatalába küldendők. 

A „Székelyföld" kiadó-hivatala. 

Orbai-szék, ápril 18. 

Nem akarunk uj eszmékkel fel- 

lépni az állattenyésztés érdekében, de 

azokat, a melyeket a sajtó már rég 

hangoztatott megyénkben, felujitani ki 

vánjuk. Rég érzett hiány és életérdekek 

kötnek ma már ahhoz, hogy marha- 

lemforrásként van földmüvelőink kezei- 

ben, de ki van téve minden veszélynek: 

biztositsuk. 

azon tapasztalatra jöttek, hogy a jelen- 

legi gazdasági viszonyok között legczél- 

A gazdaközönség figyelmébe. 

állományunkat, mely egyedüli jövede- 

Megyénk gabonatermelői ma már 

haszonnal való üzésére forditani a fő- 

sulyt. De azon roppant akadályok, me- 

lyekkel e téren ismét meg kell küzdeni 

az állatteny észtőnek, szükségessé teszik 

az állatbiztositást. 

Ha egyéb károk 

nyunkban nem is fordulnának elő, mint 

marhaállomá- 

okoznak, már csak ezért is megérde- 

melné, miszerint minde jó gazdatár- 

felhivjuk, 

mert erre reá vagyunk utalva mát a 

vadásztörvény által is. 

sunk figyelmét e tárgyra 

Ha a vámszerződés a háromszéki 

mezőgazda há rányára a Romániából 

jövő gabonának a vámmentességet meg- 
engedi, akkor erre miis legyünk figyel- 

mesek és fektessünk fősulyt az állat- 

tenyésztésre s küzdjünk meg egy át- 

menet nehézségével; termeljünk gabona 

helyett takarmányféléket 

Ebredjünk fel tehát halottainkból: 

eszméljünk, gondolkozzunk, 

ko 

hogy megmenthessük, a mit még meg- 

szövetkez- 

zünk és tegyünk közösen, egyetértőleg, 

menthetünk s vegyük fontolóra a saj 

tónak az állatbiztositás érdekében han- 

goztatott ohajait. 
Nem szükség, 

habár kétségkivül sokkal előnyösebb 

több 
minden 

i volna -az egész megye vagy 

község lakossága szövetkezzék; 

keözség lakossága szövetkezhetik helyi 
viszonyaihoz képest s minden gazda 

biztosithatja kölcsönösen marhaállomá- 

nyát. Nem hisszük, hogy volna olyan 

csak azok, a melyeket éven át a vadak 

hogy e czélból 

Felhivás előfizetésre szerübb az állattenyésztés mentől több gazda, ki ezt ellenezné s állatait, a leg- 772 ügydarab, elintézetlen 1031 drb. 

szivélyesebb emberbaráti szeretettől át- 

hatva, a kölcsönös biztositás alá be ne 

iratná. 

Ily körülmények 

egyébre szükség, 

ség 
ses 

között nincs 

mint arra, hogy min- 
den község élén egy pár értelmesebb 

polgár sorakozzék, a kik megértessék a 

néppel ezen intézmény üdvös voltát s a 

körülményekkel azt megismertetve, a 

közel jövőre figyelmeztessék, mert min- 

denki készséggel fogja megragadni az 

alkalmat, midőn az állatbiztositási tár- 

saságot megalakithatja. 

A háromszékmegyei közigaz 
gatási bizottság Aprilis 8-iki 

ülése. 

(Vége.) 

Séra Tamás árvaszéki elnök jelentése 

szerint február hó végén az árvák létszáma 

volt 8894, szaporodás 44 8938. összesen 

felszabadult nagykorusitás által 16, férjhez- 

menetel által 6, halálozás által 9; összesen 

44. Márczius végén árvalétszám 8894; feb- 
ruár végén gondnokság alatt volt 151 sze- 

mély; szaporodás 4; felszabadult 1, gond- 

nokság alatt maradt 254. 

A háromszékmegyei összesitett gyám- 

pénztárnak február hóról áthozott készpénze 
volt 561 frt 30 kr. Ehhez márczius hóban 

bevétetett különböző ezimen 18.898 frt 5 
kr. Kiadatott 16.550 frt 87 kr, melyet le- 

vonva a bevételből, 2342 frt 8 kr készpénz 
jött át ápril hóra. 

Az ügyforgalmat illetőleg február hó- 

ról elintézetlen ügy átjött 1021 drb; már- 
czius hóban érkezett 782 drb; elintéztetett 

Előadó reméli, hogy 3 hó alatt a hátrálék 
fel lesz dolgozva. 

A királyi adófelügyelőjelenti, 

hogy a mult márczius havában egyenes 
adóban 21.891 frt 92 kr folyt be. Hadmen- 
tességi dijban befolyt 344 frt 38 kr; az itt 
mutatkozó hiány onnan van, hogy a közeégi 

előljárók csak e hóban vilaszatlak másfe- 
lől a haddijkötelesek munkakeresetből még 
több helyen nem tértek vissza. A kataszteri 
igazgatóság munkálatainak megérkezése 

után a földadó előirása iránt intézkedés tör- 

tént; ennek, valamint a bizottságilag tár- 

gyalands ) adónemeknek előirása után az ál- 
talános jövedelmi pótadó kivetése valószi- 

nüleg már áprilisban meg fog indittatni. A 
oszt. keresetadó, valamint a tőkekamat- 

és keresetadó megállapittatván, az ezekről 

szerkesztett lajstromok az előljáróságoknak 
kiküldettek a főkönyvbe és az adókönyvecs- 

kékbe való bevezetés végett. 
A királyi ügyész jelentése sze- 

rint márcziusban letartóztatott egyén volt 

176, és pedig férf 187, nő 39. Sulyosabb 
bünesetért le volt tartóztatva 14; ezek kö- 
zül 10 gyilkosságért, 4 gyujtogatásért A 
bükszádi zavargások alkalmából 28 egyén 
lett letartóztatva. A vizsgálatok rendén ez 

ügy nemsokára tisztába jő. - A közbizton- 
ság állapota általában most sem mondható 
kielégitőnek, minthogy a mult márczius hó 
folyamában beérkezett 84 bünvádi jelentés- 
ből 2 emberélet elleni merénylet, 1 rablás 

és 12 gyujtogatásért volt emelve. 
A tanfelügyelő jelentése szerint 

a kézdivásárhelyi „Erzsébet árvaleányne- 
velő intézet épületének kibővitésére a mii 
niszter 6000 frtot utalványozott. A kovász- 
nai állami elemi leányiskolához gondnoksági 
elnöknek Hollaky Attila, tagokul Baricz 

János, Csia György, Deák Albert, Deák Do- 
mokos és Deák Sámuel lettek kinevezve.- 

A „Székelyfölde tárczája. 

Azok a hulló csillagok. 
(Elbeszélés.) 

Irta: Deák Géza. 

(Folytatás.) 
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Eltünt a fehér lepel; mindenütt, hová 
a szem ellát, üde zöldség vonja be S... 

bérczeit.! 

Szilárd soha sem találta szebbnek e 
vidéket, mint most. 

A lejárt félév alatt gyakori és szive- 

sen látott vendég volt Gerlethneky taná- 
csosnál; ugy teltek napjai, mint rövid órák, 
a szép Ilona társaságában. 

! Egész hévvel, lelkesültséggel beszélt 
Mohainak Tlona kellemes társalgásáról, 
emelkedett szelleméről. 

- Oh! ha valaha ott láthatnám Er- 
délyben, ott a szelid Olt partján! mily bol- 
dog volnék! Mennyire megszeretné „Öt4 
Aranka ! Mily boldogok volnánk mi akkor 

mindnyájan !! 
Mind e gavokra Mohai legielebb o eszk 

elhallgatott is, de eplelo tovább füzte 
magában 

egy futó mosolylyal felelt, mire ha Szilárd 

- Te nem ismered őt eléggé; - szólt 

ilyenkor Mohaihoz - hidd el, ha közelebb- 
ről ismernéd, osztanád boldogságomat; té- 
ged elfogulttá tett vele szemben a hir, mely 
őt kaczérnak nevezi. 

í Mohai pedig ilyenkor csak uybel mo- 

solygott. Pedig ha lelkébe láthatott volna 

Szilárd, egyébről győzőlött volna meg, mit 

e mosoly elpalástolni igyekezett. 

- Igérd meg, - szólt Mohaihoz - 
hogy eljösz hozzájok, hogy ismerd meg ne- 

mes lelkét, hogy ismerd meg a nőt, ki egye- 
dül képes valaha engem boldogitni. 

Mohai egy pillanatra elkomorult, aztán 
vidáman szólt: ; 

Ha tudta volna Szilárd e pillanatnyi 
komorság okát, oh! dehogy késztette volna 

Mohait e látogatásra, kinek keblében most, 

mint forrongó kráterben, küzdöttek az 

érzelmek. 
Ismerte ő Ilonát, jobban, mint Szilárd, 

egy pár mulatságból. Önkénytelenül vallá 
be önmaga előtt, hogy szép, ellenállhatlan 
szépségü hölgy, kihez ha valaki 
közeledik, az fogva van. 

Azok a fekete szemek oly vonzó hatást 

gyakorolnak! Azok a csábos mosolyok, me- 
lyek oly ártatlanoknak tünnek harin 

kat nem tévesztik. 

Olyan az egész leny mint illatos védeni 

rózsabokron napfényben rengő pókháló, 

melytől, ha a tapasztalatlan, ártatlan lepke 

közeledik élvezni az illatot, többé meg nem 
szabadulhat. Az az édes méz, mit kelyhéből 
magába sziv, a leggyilkolóbb lassu méreg. 

Ismerte ő igen jól; ő félt e nőhöz kö- 
zeledni; érezte forró leheletét, kézszoritá- 

sát. Fülében csengettek szerelemittas suso- 

gásai, melyek majdnem őrültté tették pár 

hóénap előtt a maszkos bálban. 

Sajnálta Szilárdot, kinek e nő egé- 
szen elvette józan eszét, ki pár hó óta rab- 
jává lett e nönek, s elhanyagolva teendőit, 

szüntelenül csak vele foglalkozik és ő nem 

segithet rajta. 
Ismerte barátjának érző szivét, s nem 

akarta, nem merte képzelt boldogságát 
romba dönteni. Tul volt azon, hogy ki- 
ábrándithatta volna, miről pár meghiusult 

kisérletből meggyőződött. 

Mohai nagyon félt a pereztől, melyben 

Ilonával ujból találkozik, a mi pedig Szi- 
lárd unszolására mindinkább elkerülhet- 

lenné vált. Ha e nő hatalmát ismét vissza- 

nyeri fölöttel .. Ha nem kepes mosolyai- 
nak, csábjainak ellentéllani! ..De bizott 
szerelmében, mely móst rosebb vol mint 

valaha; hizet az ujján levő kari k 

a 

Megtörtént az első látogatás. 
Pirulva ismerte el, hogy ő e nőt mily 

szigoruan itélte el. Mily kedves, szeretetre 

méltó és szerény! Egészen más, mint a 

minő képet alkotott magának felőle. Szemr 
hányást tett magának eddigi tartózko 
magaviseletéért, s távozásuk alkalmá 
szeretett volna még otb maradni! 

Aztán ki tudja, ő volt-e az a b 

előtt. 
Minél gyaltabban ! e 1át 

is vette észre, hogy mily vesz 

iz szivével, hogy az, 
tegeti maga előtt, 

titkon e 

nel 



A miniszter értesitette az egyházi hatósá- 
gokat, hogy jövőben indokolt felterjesztésre 
hajlandó a felekezeti iskolákat is ellátni 
tanszerekkel. 

Mikes Gyula, a kir. mérnek jelen- 

téséből kivesszük a következőket: A brassó- 

ojtozi államut a hosszas havazás és hófuvá- 
sok által sokat szenvedett, azonban elte- 

kintve egyes szakaszoktól, az államut jó- 
karban van. A közmunka-alap előirányzata 
szerint a bevétel 52.000 frt, kiadás 68.874 
frt; a hiányt fökép az aldoboly-szentgyörgy 
bülszádi uton ujonan épitést igénylő mű 
tárgyaknak mintegy 12.000 frtra rugó költ- 
sége okozza, mely azonban elenyészik, ha 

nyos összeget engedélyezni fog. A Bükszád 
felé vezető utnak állapota némely helyen 
a közlekedésre nézve veszélyes; ehhez ké- 
pest határoztatik, hogy a megye alispánja 
még a fürdőidény beállta előtt a közmunka- 
költség-előirányzat „rendkivüli költségei" 

czimén a jelzett uton a hiányokat hárit- 

tassa el. 
Még Kökösy Endre közgazd. elő- 

az országos segélyből a miniszter egy bizo- 

rüljárnak, 
adó sNagy Gyula erdőfelügyelő tették 
meg jelentéseiket; ezek után pedig különféle 
apróbb ügyeket intézett el a bizotts., melyek 
közül, mint legfontosabbat, megemlitjük az 

alábbit: 

A vallós és közpktntásügyi mine dóoónak. De vigyázzunk arra, hogy valamint 
leirata folytán a volt székely határőr-ezredi 

ha a szellemfárasztó foglalkozások után 
olyat veszünk elé, mely inkább a testi erő- 
ket veszi igénybe és viszont. A reggeli 
első órákban a legnehezebb tantárgyak 
adandók elő, mert ekkor a gyermekek szel- 

lemi erői is a legnagyobb rugékonysággal 

birnak. 
A kisebb tanulókat a hosszabb ülés 

is fárasztja, azért időközben engedjünk ne- 
kik bizonyos időt a testi mozgásra. Mivel 

a feszült ügyelemmel kisért tanitás hamar 

kifárasztja a gyermekek szellemét, nem 

szabad ugyanazon tárgygyal sokáig foglal- 

kozni, hanem az egyes tanórák között fel- 

üdülésül kis szüneteket is kell adni, hogy 
ezek alatt a gyermekek mintegy uj szellemi 

erőt nyerjenek. 
Az első tanitási óra után rendesen öt 

percznyi, a második után pedig, ha 2-3 
órát tart egy huzamban, 10- 18 pereznyi 

szünetet kell adni. 

Ha az idő megengedi, e szünidő alatt 

a gyermekek a tanitó felügyelete alatt 

rendben kimennek az iskolaud varra, ott kö- 

vagy alkalmas testgyakorlási 
mozgásokat tesznek; ha pedig az idő ezt 
nem engedi meg, akkor az iskolateremben 
végeznek nehány testgyakorlási mozgást. 

A figyelemébresztő módok közül a 
" 

dicséretet és rosszalást sem tartom kizáran- 

épületek megvizsgáltattak és azok haszná 

latáért az illető szakminiszterektől kérendő 

évi bérösszegek az alábbiakban állapittattalk 
meg, u. m.: a s.-szentgyörgyi kir. járásbiró- 
ság által használt helyiségért 500 frt; a kéz- 
di-vásárhelyi kir. ügyészség által használt 

épületért 500 frt; a kir. adóhivatal épüle- ; 
aszerénység, alázatosság és testvéri szere- 

téért 150 frt a kir. távirdahivatalért 150 frt 

a pénzügyőrs. laktanya helyiségéért 400 írt; 
a k.-vásárhelyi m. kir honvédségi laktanya 
és mellékhelyiségeiért 4000 frt; s minthogy a 

méntelepáltal használthelyiségekért jelenleg 
fizetett évi 2200 frt bérösszeg 1887-re 2700 

frtra fog emeltetni - remélni lehet, hogy 
az iskola-alap ezen bérkövetelései az illető 
szakminiszterek általengedeélyeztetni fognak. 

Tanugy. 

Hogyan ébreszthet a tanitó tanitványai- 
ban figyelmet előadása iránt? 

(Felolvastatott Szárazpatakon 1884. február 18-án 
a kezdi-orbai róm. kath. esp.-kerületi tanitói tes- 

tület közgyülésében.) 

(Folytatás.) 

A tárgy iránti érdekeltséget szeretet- 
tel, s igy a figyelem fenntartását a gyer- 

mekekben a tantárgyak egymásutánjának 
megválasztásával, azok szellemi erőinek 
megterheltetése nélkül ugy eszközölhetjük, 

az egyikben, ugy a másikban is kellő mér- 

téket tartsunk és alkalmazásukban 

mindig igazságosak. Ezzel azt nyerjük, hogy 

a gyermekekben a szorgalom és nemes ver- 

seny fölébred, mi az előadás iránti figye- 
lemnek egyik hathatós tápláléka. Csakhogy 
itt óvatosak legyünk, nehogy ezen eszköz 

tetnek sirját ássa meg a gyermeki szivben. 
Mert velünk született rossz tulajdonság: 
az önzés, irigység és káröröm, melyekre a 

hajlandóság a gyermekekben sem hiányzik. 
Minden tanitónak kötelessége ezeket kiir- 
tani a gyermeki szivből, nem pedig ápolni 

azokat. 
Végre a tanitó, valamint minden dol- 

gaiban, ugy itt is arra törekedjék, hogy a 

gyermekek ne csak azért engedelmeskedje- 

nek neki, mert szülőik, előljáróik és az is- 

kolatörvények parancsolják, hanem szere- 
tetből, vagyis a valódi ragaszkodó szeretet 

önkénytes következménye legyen a tanitó 
iránti föltétlen engedelmesség. Mert, ha a 
tanhitványok szeretik a tanitót, neki enge- 
delmeskednek, akkor előadására figyel- 
mezni is fognak. Szóval: figyelmes és ta- 
pintatos tanitónak mindig csak figyelmes 
tanitványai lehetnek. Ennek az az értelme, 
hogy a tanitó ne napszámos módjára, csakis 

mint bérencz, kényszerből teljesitse fontos 
kötelességét, hanem valamint tanitványait, 

ugy tantárgyát is szeresse. Ekkor tanitvá- 

nyai is rövid időn meg fogják ismerni irán- 

tuk való atyai gondoskodását és szeretetét. 

Tegyünk, a mit akarunk, hasonlitsunk 

bár a legügyesebb szinészhez, tanitványaink 

mégis belátnak a szinfalak mögé, bepillan- 

tanak sziveinkbe, s hamar észreveszik, sze- 

retjük-e hivatalunkat? szeretjük-e őket? 

ha arról gyözödnek meg, hogy keblünk ér- 

tük dobog s atyailag szeretjük őket, akkor, 

habár szigoruak vagyunk is hozzájuk, azt 

nem veszik rossz néven, hanem elfeledik. 
Itt nem fogunk efféle unszolásokra szorulni: 

„Tegyétek meg nekem azt az örömet, s 

figyelmezzetek ! 

(Vége köv.) 

Apróságok. 
- lJlubileum. A csiksomlyói r. k. tanitó- 

képezde a pünkösdi ünnepeken tartja meg 
25 éves fennállásának ünnepét, melyhez 
Simon Jukundián, volt képezdei igazgató- 

tanárnak jubileuma is hozzá van kötve. Ket- 

tős ünnepélyre van tehát kilátás, melyre a 
vármegyében is nagyban folynak az elő- 

készületek. 
- Loönhart Ferencz, erdélyi püspök, a 

pünkösdi ünnepeket Csik-Somlyón fogja 
tölteni, hogy a tanitó-képezde 25 éves ju- 
bileumának fényét és örömét magas megje- 
lenésével emelje. Örömmel várjuk e szeren- 

csét, mert a kegyes főpásztor körünkben 
léte mindig üdvöt és áldást áraszt reánk. 

- Főpásztori körut. Lönhart Ferencz, 
erdélyi püspök, mint biztos forrásból érte- 

sülünk, a pünkösdi ünnepeken a sepsi-mik- 
lósvári espereskerület plebániáit atyai láto- 

gatásával szerencséltetni fogja, kiosztván 

egyuttal a bérmálás szentségét is. 

- Zwingli-ünnepély fog tartatni folyó 
hó 27-én a kézdivásárhelyi ev. ref. egyház- 
ban. Az ünnepély sorrendje a következő: 
1. Gyülekezeti ének (invocatio). 2. Össz- 

hangzó ének, a tanitói dalkör által. 8. Al- 

kalmi ima, Kovács István segédlelkész ál- 

tal. 4. Összhangzó ének, a tanitói dalkör 
által. 5. Alkalmi beszéd, Székely János lel- 
kész által. 6. Záró ima. 7. Gyülekezeti ének. 

- Haáromszékmegye alispánja közhírre 
teszi azon miniszteri leiratot, mely szerint 

a román kormány a Romániában közlekedő 

fuvarosok lovai után követelt egészségügyi 

bizonylat és ezzel egybekötött dij fizetésére 

vonatkozó rendeletét visszavonta. 

= Eljegyzések. Pásztony Tibor, a k.- 
vásárhelyi kir. törvényszék derék aljegy- 
zője, f. hó 14-én jegyet váltott Kun István 
karatnai birtokos bájos és szeretetreméltó 

leányával, Jolán kisasszonynyal. - Jegyet 
váltottak még K.-Vásárhelytt f. hó 15-én: 

Nagy Géza kereskedő Bogdán Róza kisasz- 

szonynyal és Kéhl Bogdán kereskedő Bog- 

dán Nina kisasszonynyal. 

Jolánt Csik-Szent-Simonról. 

-Csik-karczfalvi Boltresz Ferencz a n 
pokban jegyezte el a kedves és szép Csa 

Gratulálunk! 

- A csikszeredai választó kerületben 

a függetlenségi párt részéről - mint ma- 
ga ünnepélyesen is kijelentette - Csedő 
István csikszeredai ügyvéd fog fellépni 

Kétséget nem szenved, hogy Csedő ur le- 

ereszkedő magatartása és nagy nép- 
szerüsége a szabadelvüpártnak állását 
rendkivül megingatja. 

- Zwingli-ünnepély Kovásznán. A nagy 
reformátor emlékére fényes ünnepélyt ren- 
deztek folyó hó 16-án Kovásznán. Délelőtt 
istentisztelet volt az ev. ref. templomban, 
mely zsufolásig megtelt ezen ünnepélyre 
összegyült vidéki és helyi közönséggel. De- 

meter Sándor zágoni ev. ref. lelkész tartott 
költői szépségekkel teljes beszédet. Az ün- 
nepély fényét nagyban emelték a helyi da- 
lárda által ügyesen, összhangzóan előadott 

egyházi énekek. Este hangversenyt és táncz- 
vigalmat rendezett a helyi dalkör. A hang- 

verseny minden tekintetben sikerültnek 

mondható. A dalkör egy nehány dalt éne- 

kelt, melyek egytől egyig megérdemelték 

azon tapsokat, melyekkel a közönség kitün- 

tete. A műsor legérdekesebb pontját Cseh 
Lajos kőrösi tanitó szavalata képezé. Sok 
ügyességgel s találó humorral szavalta Arany 
„Jóka ördöge czimü humoros versét. A kö- 
zönség zajos tapsokban fejezte ki tetszé- 
sét. Vajna Mihály és Csorja Ferencz szava- 
lata s a Nagy Imre és Dancs Lajos által 
énekelt duett szintén általános tetszésben 

részesültek. A műsor után tánczvigalom 
kezdődött, melynek csak a hajnal vetett 
véget. 

Difteritis Csik-Szeredában. Sirokki 
Nándor kereskedőnek egyetlen fiát e hó 
16 án ragadta el a gyilkos ragály. Csik-Sze- 
redában - ugy látszik - időnkint meg- 

megujul e veszedelmes betegség, azért ki- 
vánatos volna erélyes óvintezkedésekről 

gondoskodni. 
- Nemes elégtétel. A „Székely Nem- 

zet' cs.-szeredai társ-szerkesztőjéb a puska- 
tüz által érzékenyen megsértett iparlovag 

folyó hó 16-án hajnal felé az utczán meg- 
támadta és miután meg nem állott, kövek- 

kel meghajgálta. Állásának megfelelő el- 
járás! 

- Kutschmann Antal, a csikszeredai ze- 

nekar karmestere, zenekarát Temesvárról 

Bekker József hegedüs és ifj. Bekker Jó- 
zsef czimbalmossal szaporitotta. Igen örven- 
dünk ezen és miután a nyár is beállott, re- 

méljük, hogy a téglavetőktől megtisztul a 

zenekar. 

- Meleg fürdő Csikban. A csikzsögödi 
fürdő érdemes bérlője, Hutter Pál, folyó hó 
20-adikától kezdve hetenkint kétszer: 

törtökön és vasárnap, meleg kádfürdőt ren- 
csü- 

a falakon, ugy suhant el egy-egy árnyék. 
És ilyenkor ugy remegett! Mohai érzé, 
mint simul hozzá, s mintha a félelem miatt 
nem merne hangosan beszélni, ajkai halkan 
suttogtak, miközben forró lehelete arczát 
érinté. A csendben hallani lehetett szive 
minden dobbanását. 

Ilyenkor Mohai elfeledett mindent, 
. egyedül csak Ilonán csüngött egész 

lelkével. 

Pár hét mult el, Szilárd hirtelen el- 
utazott; atyja kérette magához, ki sulyos 
betegen feküdt. 

Elutazása oly hirtelen történt, hogy 
még Gerlethnekyektől sem bucsuzhatott el; 

Mohaira bizta, hogy mentse ki előttök ad- 

dig is, mig pár nap, esetleg pár hét mulva 
személyesen teheti ő maga. 

... Egy pár hét, söt talán egy pár hó- 
nap is! - gondolta Mohai, mialatt nyak- 
kendőjét igazitá. - Mi minden nem történ- 
hetik addig, ha atyja elhal! ... Ki tudja, 
talán nem is jön vissza? Ily hirtelen bekö- 
vetkezett betegséget aligha kilábal az öregz 
Baranyai bácsi. Különben ki tudja ? 

Végig nézte még egyszer magát, aztán 
! 

frezzenve. ment a szép Gerlethneky Ilonához. 

Egyedül volt zongorájánál; egy el- 

játszott darab mélabús akkordjai zengtek 

még a szobában Mohai érkeztekor. 
Nyájasan üdvözölte a belépő ifjut s 

helyet mutatott neki a pamlagon. 
Ah, tán andalgásában zavartam 

meg! - szólt Mohai. - Oh! ezer bocsánat 
érte! Mily végtelenül sajnálom! Oh, nagy- 
sád, játszon még! Oly nagyon szeretem hall- 

gatni a zenét! 
Ilona egy népdalt kezdett el lágy, 

kellemes hangján, azok közül, melyeknek 

hallásán a sziv oly merengővé, ábrándozóvá 
lesz! a melyek oly édesen fájó hullámzásba 
hozzák az érzelmeket! 

Mohai egészen el volt ragadtatva; 
lelke uszott a gyönyör tengerében. 

A szobában felhomály terült el. Az 
ablakon betolakodó szellő meg-megrázo- 
gatta a függönyöket; aztán ellopva egy-egy 
akkordot, szállt ismét tova. 

Lassanként a hold is előtünt; sugarai 
belopóztak a függöny redői közt, áttörni 
igyekezvén a félhomályt. 

Ilona félbehagyta a játszást s Mohai 
mellé ülve, mosolyogva kérdé: 

- Nos, meg van elégedve? 

- Ah! mily felséges játék! egészen 

elbüvölt! - szólt Mohai, gondolataiból fel- 

- Látja azt a ragyogó csillagot ott a 

„Leányvár" gombjai mellett? Látja, mint 
mosolyog reám? Az az én csillagom. Ke- 
gyednek van-e már? 

Nincs! - sohajtott fel Mohai áb- 
rándosan - hanem választok most ez este 

emlékére. Legyen az enyém ott közvetlen 

mellette, mely most oly vöröses szint 

játszik. 

E perczben a két csillag közt egy har- 
madik - halvány fényben, jóval messze 
mögöttük - jelent meg. Ki tudja, kié ez? 

Talán az Arankáé!! 

- Nézze, nézze - szólt hirtelen Ilona 

hold arczát megvilágitotta! Szemei, mint 

fekete gyémántok, csillogtak. 
Olyan volt, mint tulvilági tündér, mely 

elszáll, mihelyt földi lény közeledik hozzá 
Mohai remegve fogta meg kis kezét s 

gyöngéden magához ölelve, forrón csó- 

kolta meg. 
- Ilona! kedves Ilona! - rebegte, 

mintegy megijedve tettétől - ugy-e, nem 

haragszik? 

- Nem! - susogta Ilona, fejét Mohai 
keblére hajtva, ki ereiben pezsegni érze a 

vért, a mint a kedves terhet karjai közt 

- ott az uj csillagot, mely most tünt fel 

kettönké között! Én nem láttam ott azelőtt ) 

e lak! folytatta izgatottan Mohai. - Te 
soha. Miként jöhetett ép most oda ? 

- Sok oly csillag van, mely egyszerre 

nik el. Bizonyosan ez is azok közül való - 
magyarázta Mohai. 

Merően nézték sokáig az uj csillagot, 
mely mindig fényesebb, fényesebb lett, mig 
végre jóval ragyogóbban tündöklött a két 

előbbinél. 

- Mily különös! - suttogá Ilona, kö- 
zelebb ülve Mohaihoz, kinek ugy tetszett, 
mintha Ilona egész testében remegne hosz- 
szu, lecsüngő fürteivel játszadozva. 

vagy nekem életem, 

tartá. 

- Oh, mennyire szeretlek! mint imád- 

boldogságom, min- 

denem! 
jelenik meg s viszont a mely hirtelen tü- Ajkaik egy hosszu, édes csókban ez 

sültek. 

Hallgatagon ültek egymás mellett. 
Mohai gyöngéden simogatta Ilona fürteit, 

Oly igézően nézett most ki, a mint a 

ki egészen a szerelem bűbájos világában 
látszott elmerülni. 

Ilona egyszerre hirtelen bontakozott ki 
Mohai karjai közül, s megfogva annak bal- 
kezét, szenvedélyes hangon, lázas izgatott- 
sággal kérdé: 

- Ez agyürül.. 
Mit jelent ez?! 

ez a gyürül... 



lehetett soha!... 

dezett be a nagy közönség használatára. 
Ezen napokon a bérlő fogatai folytonos 
összeköttetésben lesznek a fürdővel. Kivá- 

natos, hogy a bérlő buzgósága és áldozat- 

készsége a közönség által méltányoltassék. 
- Magyar kirándulók román földön. A 

kereskedelmi akadémia több növendéke tud- 

valevőleg egy rövid tanulmány-utra rándult 
Romániába dr. Kóos tanár vezetése alatt, 
A kiránduló társaságot Sinajába érve, a po- 
liczia várta s egész ott időzése alatt nyom- 
ról-nyomra kisérte. Mikor a társaság a ki- 
rályi kastély megtekintésére indult, két ro- 

mán őr kisérte s éjjel ugyanennyi őrködött 
a társaság szállása előtt. A mint másnap a 
zugába mentek az üveggyár megtekintésére, 
egyszerre csak megjelenik előttük a prima- 
rius és kijelenti, hogy rendelete van a tár- 

saságot nyomról-nyomra kisérni s igy is tör- 

tént. A legnagyobb meglepetés azonban 
Predealon érte a társaságot, hol a passus 

revideálására dr. Kóost felszólitotta a román 
parancsnok, hogy mutassa elő összes iratait. 

Ezek közül különösen nagy gonddal vizs- 

gálták meg a Kóosnál talált térképeket. Ha- 
sonló rigorozitással vizsgálták meg a társa- 

ság többi tagjainak irományait. E zaklatá- 
sokra a kirándulók azzal feleltek, hogy a vo- 
nat elindulása előtt a kocsiban elénekelték a 
„Szózat"-otsaz „Isten áldd meg a magyart." 

- Utazó szerecsen király. Európának 
érdekes vendége lesz nemsokára. A maorik 
király, Tauhiao ő felsége, legkegyelmeseb- 
ben elhatározta, hogy az uralkodás nehéz 

gondjait elveti egy időre s ellátogat a mi 
világrészünkbe. Tauhiao király népe Uj- 
Seelandot lakja s egyéb táplálékai közt nem 
veti meg az emberhust sem. Az angolok rá- 
beszélésének köszönheti Európa ezt a leg- 
ujabb fejedelmi látogatás szerencséjét. Az 
előkészületek már javában folynak a maorik 
földjén s nemsokára összegyüjtik az utikölt- 

séget egy kis adóemelés utján. 

- Helyreigazitás. Lapunk 30-ik szá- 
mában az „Apróságok" között a kézdivá- 
sárhelyi takarékpénztár 1884. évi márczius 
havi forgalmának kimutatásában a kiadások 
között e tétel: „ügyészi költség számlán 

4454 frt 8 kr', igy olvasandó: „igazga- 

tási költség számlán 4454 frt 8 kr." 

rodalom. 

Megjelent a „Magyar Általános Leve- 
lező és házi titkár" 18-ik füzete. Szerkeszti 
Knorr Alajos, kiadja ifj. Nagel Ottó Buda- 

pesten a nemzeti szinház bérházában. E fü- 
zetben a külföldi levélpostai összeköttetés 
közlése után ismerteti a szerző a postautal- 
ványok és különösen a belföldi postautalvá- 
nyozás szabályait, az utalványok reclama- 

tióját, a szavatolást és elévülést, szól a távi- 

rati utalványokról, a külfölddel váltott 

Ugy nézett rá e perczben, mint egy 
daemon; szemei, mintha villámokat szórtak 

volna, ugy égtek. 
Mohai meg volt lepetve e kérdés által ; 

nem tudta e tekintetet kiállani; zavartan 

sütötte le szemeit, s alig érthetően ejtette 

ki e szavakat: 

- Szilárdtól kaptapa... 
- Tudja-e, - folytatá mindig heve- 

sebben Ilona - tudja-e, hogy nem szeren- 

csés, férfiutól kapott gyűrüt azon az ujjon 
hordani, mely a jegygyürü számára van te- 

remtve? Tudja-e, hogy az a nőre balsze- 

rencsét jelent?! ... Vegye le róla, ha iga- 

zán szeret ... és . dobja el... 
vagy.. 

Nem folytatta tovább; Mohai önkény- 
telenül huzta le ujjáról a gyürüt, melyről 

azt mondta egykor, hogy a sirba is magá- 
val viszi és .. habozás nélkül dobta el 

magától. 
A parauettre hulló fémdarab oly fájó 

hangot adott, hogy Mohai egészen össze- 

rezzent attól. 
Talán a szivéhez szólt e hang ... Ha 

tudta volna, hogy mit dobott el e perczben 

magától! 

Egy életet, mely nélkül ő boldog nem 

soha!... soha!... 

(Folytatása következik.) 

/ 

! 

delmi és 

postautalványokról és ezek utalványozási 
dijairól; ismerteti továbbá a kocsiposta sza- 
bályait, különösen a kocsiposta tárgyait, a 
csomagolást, pecsételést, czimzést, az után- 

vételes küldeményeket különösen a külföld- 
re és pedig Belgium, Bulgária, Dánia, Is- 

land, Francziaország, Görögország, Helgo- 

land, Luxenburg, Malta, Montenegró, Nagy- 
Brittánia, Németalföld, Németország, Nor- 

végia, Olaszország, Oroszország, Portugália, 
Románia, Spanyolország és Svájcz területe 

közlekedési kocsiposta-szabályait. Ezen ér- 
dekes tartalmu füzet ára 30 kr. Ugyanezen 
kiadónál kapható az Önügyvéd" czimü köz- 
hasznu mű füzetekben, félkötetben és egész 

kötetben, füzve vagy diszkötésben. 

Az „Ezeregy Éjszaka" 3-ik füzetének 
tartalma: A férj és a papagály. - Padma- 
naba Brahman és az ifju fikai. - Mahmud 
szultán és vezire. - A karizmai herczeg és 
a georgiai herczegnő története. 

Irodalmi jelentés. Magyar verses Zsol- 
tárkönyvem első kiadásban alig került a 

könyvpiaczra, a megrendelések nagyobb 
száma folytán immár szükséges a második 
kiadás. Ára mint előbb 2 frt, diszkötésben 

2 frt. Hogy e második kiadásban nyomta- 

tandó példányok száma iránt tájekozva le- 

gyek, a megrendelést mielőbb, s ezuttal át- 

helyeztetésem következtében Székesfehér- 

várra kérem küldeni. Kálmán Károly, fő- 

reálisk. hittanár. 

Mözgazdaság és ipar. 

(Vége.) 

A tanfolyamok tanulói a még szüksé- 
ges elméleti tantárgyak hallgatása végett 

a helybeli alsó foku ipariskola különböző 

osztályaiba utalandók. 
A tanfolyamok 

ző és pedig: 

költségvetése követke- 

I. Az épitő iparosok tanfolyamánál: 

Tanitási dijra: 1. év: 744 frt, 2. év: 
816 frt, 3. év: 624 frt, lakbérre: évenkint 

300 frt, fütés és világitásra: évenkint 100 
frt, szolga fizetése: évenkint 120 frt, gya- 

korlati oktatásra : 840 frt 12 növendék után 

1 évre, taneszközökre: évenkint 150 frt, 
felszerelésre: 300 frt; összesen: 1 év: 2194 

frt, 2. év: 1486 frt, 3. év: 1294 frt. 

II. Az asztalosok tanfolyamánál : 

Tanitási dij: 840 frt, taneszközökre: 
100 frt, gyakorlati oktatásra (5 tanonczért 

40 frtjával) 200 frt; összesen 1140 frt. 

Tanitási dij: 600 frt, taneszközökre: 

100 frt, gyakorlati oktatásra (10 tanonczért 
60 frtjával) 600 frt; összesen 1800 frt. 

Ez utóbbi két tanfolyam czéljára ha- 
sonló összeg számittatik a második és har- 

épitő iparosok számára bérelt helyiség vagy 

a kereskedelmi iskola helyisége vétetnék 

igénybe. 

Az összes költség tehát: 

Az épitő iparosok tanfolyamánál: 1. 
évben: 2194 frt, 2. évben: 1486 frt, 3. év- 
ben: 1294 frt, az asztalosok és lakatosok 

tanfolyamánál 1. évben: 1140 frt, 2. évben: 
940 frt, a gépészek tanfolyamánál 1. évben: 

1300 frt, 2. évben: 700 frt, 3. évben: 700 

frt; összesen 1. évben: 4684 frt, 2. évben: 

3126 frt, 3. évben : 2934 frt. 
Ezen költségekből Kolozsvár sz. kir. 

város évi 1000 frt, a kamara évi 400 frt 

fedezésére késznek nyilatkozván, a fennma- 

radó hiány fedezésére a vezetésem alatt álló 
miniszterium tárczájából az első évre 3234 

frt, a második évre 1726 frt, a harmadik 

évre 1534 frt állami segély engedélyezését 

helyezem kilátásba 

Felhivom a kamarát, e jelen rendeletem 
szellemének és czélzatainak megfelelőleg 
felállitandó tanfolyamoknak mielőbbi meg- 
nyithatása és minél nagyobb számban való 
benépesitése iránt a szükséges lépéseket 
tegye meg, - mindenekelőtt pedig a tan- 
folyamok vezetésére és ellenőrzésére hiva- 
tott felügyelő bizottságnak, - melynek el- 
nökévé Sigmond Dezső, kolozsvári kereske- 

iparkamarai 

s a magvak nagyrészt megerjesednek. 

elnököt, tagjaivá 

Bucsy József kir. mérnököt, Pákey Lajos 
városi főmérnököt, Nagy Mór városi taná- 
csost, Kiss Sándor ipar- és kereskedelmi 

iskolai igazgatót, id. Lészay Ferencz kolozs- 
megyei közg. előadót, Gámán Zsigmond 

iparkamarai titkárt és Binder Lajos ipari 
felügyelőt jelölöm ki, - 1 fém- és 1 faipa- 

rossal való kiegészitése iránt hozzám ja- 
vaslatot terjesszen, annyival is inkább, 
minthogy a tanfolyamok első évi államse- 

gélye egy részének folyósitása iránt a fel- 

ügyelő bizottság végleges megalakulásáról 

szóló jelentés vétele után azonnal intézkedni 

szándékozom. 

I. Tanfolyam az épitő iparosok számára három 

évfolyamban. 

1-ső évfolyam. 

Nyári félév: 

szakrajz 2 óra. 

Szabadkézi rajz 8 óra, 

Teli félév: Épitési anyagisme 2 óra, 
szabadkézi rajz 5 óra, szakrajz összekötve 
a szerkezetek magyarázatával 6 óra, ábrá- 

zoló mértan és rajz 8 óra. 

2-ik évfolyam. 

Nyári félév: Ábrázoló mértan és rajz 

2 óra, szabadkézi rajz 2 óra szakrajz 3 óra. 

Téli félév: Ábrázoló mértan 4 óra, 
szabadkézi rajz 2 óra, mintarajz 2 óra, épi- 
tési anyagisme 2 óra, szakrajz összekötve 

a szerkezetek magyarázatával 8 óra, épitési 

alaktan 2 óra. 

3-ik évfolyam. 

Nyári félév: 
szerkezetek magyarázatával 4 óra. 

Szakrajz összekötve a 

Téli félév: Mintázás 2 óra, épitési és 

erőműtan és leiró géptan 8 óra, költség- 

számitás 3 óra, szakrajz összekötve a szer- 

kezetek magyarázatával 10 óra. 

II. Asztalosok tanfolyama. 

Fatechnologia hetenkint 2 óra, ábrá- 
zoló mértan és rajz 4 óra, szakrajz össze- 

kötve a szerkezetek magyarázatával 8 óra. 

Összesen 14 óra. 

III. Gépészek és lakatosok tanfolyama. 

Technologia hetenkint 2 óra, ábrázoló 

mértan és rajz 4 óra, szakrajz összekötve 
a szerkezetek magyarázatával 8 óra. Ösz- 

szesen 14 óra. 

Az ábrázoló mértant és mértani rajzot 
az asztalosok, lakatosok és gépészek együtt 

hallgatják; továbbá a lakatosok a fémtech- 

nologiát a gépészekkel, a szakrajzot pedig 
III. A gépészek és lakatosok tanfolyamánál: az asztalosokkal tanulják együtt; ez időt 

és költséget kimél. 

Kerti teendők áprilisban. 
főzelék és zöldségnemüek, nemkülönben a 

. l egyök 
madik évben is; itt lakbér s felszerelés nem gyok unos velemény e hónapban 

, mind elvethetők; a paszuly-féléket, szintugy 
jő számitásba, mert e két tanfolyamhoz az ; . 

az ugorkát, dinnyét, tököt is legbiztosabban 
Szt.-György táján rakjukle, miután a korábbi 

vetés nem ritkán az utófagyoktól szenved, 

de még különben is hideg földben a kabak- 
félék csirázása csak igen nehezen ered meg, 

Ugyanazon időtájban a földi mandula és Yám 
gumói is lerakhatók. Saláta és káposztafélék- 
ből a déli nap hevétől s az éjszaki szelektől 
védett helyen ujabb veteményezéseket tehe- 

tünk. A diszkertben és üvegházban az évelő 

virágbokrok, igy a szarkaláb, pintyőke (antir- 
rhinum), mályvarózsa (Althana), lángvirág 

(Phlox), csengetyüke, ugyszinte a szegfü is 
átültetve, gyökosztás 

megjegyzek annyit, hogy én lutheránus va- 

igen kiméletesen - reflektáltak már mások 

hangzásu harangokban nekem annyi részem 

gazdaközönségünk és községeink is bajosab- 

A hagymák csirázása az által akadályo 
ható meg,ha azokat hálóba vagy könnyüzacs 
kókba varrva, néhány napra a kéménybe 
akasztjuk. A füst az izt nem rontja el s a hagy- 
ma sokáig eláll, mert a füst a kicsirázást meg- 
akadályozza. 

Szerkesztői izenet. 

Lidérczfénynek. Mindenkor a legszivesebben 

látjuk; de előttünk ismeretlen müről birálatot nem 

mondhatunk, mert az végre is csak önmagunk birá- 

lata lenne. 

Sz. Gy. Csókfalva. A nevek a pennában ma- 

radtak; kérjük ezek közlését, különben becses ki- 

vánságának eleget nem tehetünk. 

Felelős szerkesztők: 
Ifj. Dobay János. Móricz Gyula. 

Kiadó tulajdonos: 

Szabó Albert. 

Nyilt tér.*) 

Sz.-Udvarhely, 1884. ápr. 4. 

A „Székelyföld" folyó évi 24-ik szá- 

mában „Szárhegy uj harangjai" czim alatt 
igilans 6 aláirással egy levél jelent meg, 

melyre ugy a magam, mint az abban oly 
kicsinylőleg előhozott „Schaftmann" érde- 
kében a következökben nyilatkozni becsü- 
letbeli kötelességemnek ismerem. 

A mulatságra nézve a magam részéről 

gyok s vallásom bőjtben sem tiltja a tán- 

ezot. Erre nézve azonban - bár, sajnos, 

a „Székely Nemzet"-ben s e becses lapban. 

Azon állitásban, hogy a szép össz- 

van, mint a harangozónak a jelesen tartott 

prédikáczióban, tökéletesen igaza van „Vi- 

gilans" urnak. Hisz ha a harangozó nem 
huzza meg a harangokat, akkor a papnak 
sincs, kinek prédikáljon; s ha szakértő köz- 

vetitők nem utaznák be az országot, akkor 

ban jutnának a másutt már évtizedekkel ez- 
előtt bevezetett ujabb és ezélszerübb gépek-, 
fecskendők és harangokhoz. És hogy ezeket 
szakértelemmel választotta czégünk, arról 
épen Csikban és Gyergyóban nyert 12 di- 

Mindennemü csőség, a ki a téglákat egymásra rakva, pa- 
lotát épit, hanem mindig azé, a kinek tol- 

néek a legostobább czigánykovácscsal; 

hogy Erdélyben ez a legelső, legszebb 

Györgyike csirái, a mint egy ujjnyira felser- 

dültek, külön melegágyakra dugványozhatók. 

Dákoska, amaryllis hagymái, a györgyike és 
virnád (Canna) szabad földbe lerakhatók. 

Telelő üvegházakat egész napon át szellőz- 
tetjük, sőt meleg időjáráskor még éjjelre is 
nyitva tartjuk; az öntözés azonban még min- 
dig mérsékelten történjék, nehogy a tulságos 
nedvesség következtében az amugy is elzárt 
légkörben a növények kipáljanak. A telelő 
ésmelegházakban szintugy, mint a szabadban 
nyiló tulipánt, jacint stb. hagymás virágokat 
a forró napsugarak ellenében gyékény- vagy 
deszka ellenzővel kell védeni, különben bok- 

iteigbele és irántam, valamint az ügy 

rétájuk csakhamar elszárad, s kevés ideig 

gyönyörködhetünk szépségökben. 

által szaporithatók, telni 

csérő oklevélnek s 42-nél több elismerő 
nyilatkozatnak és bizonyitványnak vagyunk 
birtokában, a melyeknek kiállitóit meg- 
hazudtolni nem ajánlanám senkinek, annál 
kevésbé „Vigilans" urnak. Mert tudomásom 
szerint nem a kömüvesé a dicséret és di- 

lából a terv és az eszme s annak czélszerü 
kivitele kikerült. Ha tehát valaki azt merneé 
állitani, hogy a szárhegyi harangállvány 
kovácsolt vas helyett öntött vasból van ké- 
szitve. az hazundék, a mit bebizonyithat- 

egyedüli, teljesen összhangzó harangharmo- 
nia, arról kezeskedem. 

Ha tehát nem is vagyok harangi 
gépész, vagy nem tudom, minek szeretn 

Vigilans ur látni, mint közvetitő és keresl 
mindig megfelelek annak az állásnak, a me 
lyet a társadalomban el kell foglalnom; és 

soha sem fogom sem én, sem mások, res- 

azt, hogy Scháftmannok vagyunk 

mert a kik igy beszélnek, rendesen irig - 
ségből teszik ezt. 

Az én csekély hasznomat (mert 
gyen nem dolgozunk) és a Sehaftmannt ill 
tőleg, kinek épen semmi haszna nem 

e harangvállalatomnál, hivatkozhatom 
hegy tek. előljáróságára, melynek kez 

van a oprenból beküldőött eledeti le 

lelkes érdeklődésből bette mindazt, 

szes olvasói előtt, és ö 
meg tollamat ez uttal



ogy elkalmem leg gyen, e derék embereknek 
a yilvánosság előtt is megköszönhetniirán- 

tam tanusitott szives fáradságukat és buz- 
góságukat. 

Midőn ezzel befejezettnek nyilvánitom 

ez ügyet, egyuttal kijelentem, hogy időm 
és ujságirói járatlanságom nem engedi meg 
a további polemiát, és ha Vigiláns ur még 

kételkednék, utalom ez ügyben a csikme- 
gyei kiállitási biráló bizottságokhoz és ösz- 
szes vevőinkhez. 

Teljes tisztelettel 
Riemer Ede. 

Sz. 689. tkvi. 

1884. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A k-vásárhelyi kir. törvényszék, 

mint telekköny vi hatóság, közhirré te- 
szi, hogy sepsiszentgyörgyi Benke An- 
drás végrehajtatónak dálnoki Gergely 
Mózes és társai végrehajtást szenvedő 
elleni 92 frt tőkekövetelés és járulékai 
iránti végrehajtási ügyében a k.-vásár- 
helyi kir. törvényszék területén lévő 
Délnek község határán fekvő Veres 
Mózes és Veres Rózáliának a dálnoki 
344. sz. tjkvben A F 4, 18. rsz. alatti, 
Gergely Mózes és Gergely Mihálynak a 
dálnoki 345. számu tjkvben 1 rendsz. 
alatti és Gergely Zsuzsa hagyatékát ké- 
pező dálnoki 1352. sz. tjkvben 1 rend. 

346, sz tikvben 1 endez és 1230 sz.tjkv- 
ben 1., 2, 4-14. rendsz. alatti ingatla- 
nekra, tekintettel, hogy az érték bizo- 
nyitvány tanusága szerint egy drb in- 
gatlan becsértéke sem haladja meg a 
500 forintot, az 1881. évi 60. t.-cz. 156. 
§ alapján egészben az árverést 544 frt- 
ban ezennei megállapitott kikiáltási ár- 
ban elrendelte, és hogy a fennebb meg- 

jelel ingatlanok az 1884. évi junius hó 
14-ik napján délelőtt 9 órakor Dálnok 

községe házánál megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapitott kikiáltási áron 

alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak, 
az árvereztető vagy megbizottja kivéte- 
lével, ki követelése erejéig bánatpenz 
letétele nélkül is vásárolhat, az ingatla- 
nok becsárának 10 százalókát egyes te- 
lekkönyvi testenként vagy összeségben 
készpénzben, vagy az 1881. évi LX. 
t. cz. 42. §-ában jelzett árfolyammal szá- 
mitott és az 1881. évi november 1 én 
3333. szám a. kelt igazságügyminisz- 
teri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadék- 
képes értékpapirban a kiküldött kezé- 
hez letenni, avagy az 1881. LX. t. cz. 
170. §-a értelmében a bánatpénznek a 
biróságnál előleges elhelyezéséről kiál- 
litott szabályszerü elismervényt átszol- 
gáltatni 

A k-vásárhelyi kir. törvényszék, 
mint tkvi hatóságnak 1884. évi márczius 
hó 5-én tartott üléséből. 

Séta, menyasszonyi és házi ruhák (toilettek) legujabb ( 

divat szerint gyorsan és mé rsékelt áron készülnek 

Kovásznai és Keresztesy 
" 

nói divat- termeuükben 

RAssó (főtér). 

Ugyanott nagykészletben lévő kész esőköpeny, kabát 

és mantillok, selyem, bársony, gyapju, creton, zephir és 

Saten ruhakelmék és minden pipere-czikkek kivételes 

( olcsó áron kaphatók. 4-50 

és KIS MENNYISÉGBEN is feltünö 
Adás-vevési szerződés. 
dóbejelentés, kisüstösöknek 

szeszgyárosoknak. 
Adóhátrálek- törlési kimutatás. L. K. 

Adóhátraáleki kimutatás, havi. 
( " 

Halottvizsgálati jkönyv, VII. minta. 

Halottkémi jelentés halottvizsgálati jegyz 

kel, VIII. minta. 

Határidő-napló, közs. bir, 18. §. 

Határszéli igazolványérti utalvány. 

Honvéd-változási kimutatás. 
8 Adósság-levél r. k egyhaázhoz tartozo penzalaphoz. Himlőoltási bizonyitó tábla. 
Anyakönyv, róm. k. nepiskolák reszere, B. 

Állategészségügyi kimutatás. 

Árverési feltételek. 

Arveréesi kéres, ingóságokra es ingatlanokra. 

Árverési hirdetmény bir. végrehajtóknak. 

ő Árverési hirdetmény, adóügyben. (L. H. 

Baromvásári jegyzőköny v. 

Beéketárgyalási jkönyv, közs. bir. L. T 

Belyegjegy megrendelési iv. 

Belyeglelet. (L. H.) 
Birtokiv; bel- és küliv. (L. K. 

( Bizouyitvány, ujonczozási felszolamlási ügyben. 

Családi értesitő. (L. É.) 
Cseled-könyv. 
( Dohánygyartmány-megrendelés. 

Egészsegi bizonyitvány, lovaknak. 
) Egészsegügyi kimutatás, D. minta. 

Ertesités a keresztelési, 
[ halálozási anyakönyvekből. 

Felszólamlás ujonczozási ügyben. 
Gyamoltak és gondnokoltak 
Hadköteles lajstroma. (L. I 

Hagyi atóki leltár, kül- és beliv. 
( alálesee felvetel, biróságok részére. 
Haláleset-felvétel, gyámhatósá, ok részére. 
( ) Haláleset-felvetel a b aláleset-felvetel a brassói 

hivatal részére. 
Halál-okok idő szerinti kimutatása. 
Hailottkémi iktató-könyv. 
Halottvizsgálati bizonyitvány, I. minta 

Halottkémi jelentés, II. minta. 

é tött gyermekek haláláról, III. minta. 
« Halottkemi jelentés rendkivüli halálesetről, 

Halottkémi jelentés talált hulla iránt, V. minta. 

Hal 

ről, VI. minta. 

ő 

minta. 

6 Anyakönyv, tanköteles növendekek részére. (L. T.) 

(születési) házassági és, 

Felvételi napló a r. kath. iskolák részére, A. minta. 

kipuhatolásij egy zőkönyve. 

kir. illetékkis szabési Jeg 

orvosi segélyben nem részesi- 

IV. m. 

otkemi jelentés ragalyos, járvanynyá válható, 
vagy járványos betegsegben történt hal laleset- Katonai nyilvántart si jegyzőkönyv, a sorhad ré- Panasz, kisebb polgári peres ügyekhez. 

imlőoltási részletes kimutatás. 

Hivatalos árverési hirdetmény. Adoügv. 

Havi adó-kimutatás. L. A. 

Hivatalos bélyeglelet. 

Hiva alos jelentés, a 3 hóig nem szorgalmazott 

rehajtásról. 

Hivatalos jelentés, a teljesitett végrehajtásról. 

fdézvény, községi biráskodáshoz. 

Idézvény, erdőkihágásos ügyekhez. 

Iktató-könyv, község részére. 

Iktató-könyv, erdőkihágásos ügyekhez. 

Iktató-könyv, hadköteles szökevények részére. 

Infrascriptus praesentium vigore fidem facio indu. 

biam et adestator in Baptisatorum. 
Infrascriptus praesentium vigore fidem facio Indu- 

biam et adestator in Copulatorum. 

Infrascriptus praesentium vigore fidem facio indu- 

biam et adestator in Defunctorum. 

Itélet, községi biráskodáshoz. (L. M.) 

Járványbetegségi kimutatás. 

Jegyzőkönyv a községben kiadott lólevelekről 
Jegyzőkönyv a községben kiadott marhalevelekről. 

Jegyzőkönyv a község előljárósága által iálte 

utlevél-ajánlatokról. 

Jegyzőkönyv a levágott szarvasmarhákról. 

tásáról. 

Jelentés, erdő-kihágásos ügyekhez. 

Jelentési levél, utazók számára. 

Jelzálogjog bekebelezése vagy előjegyzése iránti 

kérés és felzet. 

Kataszteri birtokiv, kül- és beliv. 

Katonai nyilvántartási Jegyzőkönyv, a honvédség 

részére. 

szére. 

yzőkönyv az árvák követelésének nyilvántar- 

AN TÁRa TARTATNAK 
sitési iktató-jegyzőkönyv. 

i ény, közs. birásk. 

végrehajtás iránti kérés ingóságokra 

okra. 

Kimutatás az év végen fennmaradt s behajthatlan- 

ság czimén leirandó egyenes adóhátrálékokról 

Kipuhatolási jegyzőkönyv, hadköteles szökevények 

ről. (L. H) 

Költsegvetes, községi iskolák részére. 

Kötelezvény, egész és fél iven. 

Kötelezvény fel iven. 

Körelezvény, helv. hitv. egyházi péenzalaphoz. 

Közmunka-nyilvántartási jkö 

Községi iskolai számadás. 

Községi költségterv. 

Községi marha-igazolvány. (Könyvecske 

Községi sommás marhaletszám-kimutatás. 

Községi számadás. 

Küladó-hátráleki 1 

Levelboritek „Excellentissimo 

Reverendissimo Domino Domino Francisco 

Lönhart" stb. czimirattal ellátva. 

Levélboriték „A főtisztelendő róm. kath. esperesi 

hivatalnak" czimirattal ellátva. 

kimutatás, kül- és beliv. 

nak" czimirattal ellátva. 

Lólevél-jegyzőkönyv. (L. J. 

Makacssági itélet, közs. bir. 

Matricula Baptisatorum. 

Copulatorum. 

Defunctorum. 

eg 

Marhalevél-jegyzőkönyv. (L. J 

Mixta-matrimonia. 
Mulasztás-kimutatás, közs. iskolák részére. 

Mutató-könyv, közs. bir. 12. §.-hoz. 

közigazgatáshoz. 

Nemleges záloglási és becslési jegyzőkönyv, adó- 

ügyben. (L. Z.) 
Nyilvántartás, erdőkihágásos ügyekhez. 

Nyugta és ellennyugta, r. kath. egyházmegyeknek 

panaszkönyv, közs. bir 

Illustrissimo ac 

OLCSÓ ÁRON kaphatók: 
Panaszkönyv, erdőkihágásos ügyekhez. 

Pénz-napló, erdőkihágásos ügyekhez. 

Pénzbüntetések ny lvantar tása, erdőkihágásos 

ügyekhez. 

Pénzkezelesi jegyzek. 

Pénztári napló községek részére. 

Penztári napló községi iskolák részére. 

Pénztári napló róm. kath. egyházmegyeknek, bel- 

és küliv. 

Postakönyv. 

Pótadó-főkönyv. 

Rovatos kimutatás a róm. kath. 

kül- és beliv. 

Sommás makacssági itélet. 

kereset és felzet. 

váltókereset. 

egyház adósairól 

n 

e
 

Statistikai kimutatás, róm. kath. elemi i kolákhoz. 

vagyis : 8-as tábla. 

Számla, utalvány és nyugta, szakértőknek, bünügy- 

ben. 

Szelgálati napló, a kir. csendőrség részére 

Tanköteles növendékek anyakönyve. 

Tárgyalási jegyzőkönyv, közs. bir. 

Tárgyalási jegyzőkönyv, bekes esetekhez (Közs.bir. 

Levélboriték „A nagyon tisztelendő lelkészi hivatal- Törzskönyv-lapja, kül- és beliv. 

Tüzvész-jelentés. 
Tulajdonjog bekebelezése iránti kérés és felzet. 

Utlevél-jegyzőkönyv. (L. J.) 

Utlevél-utalvány, a legujabb belügymin. 

szerint. 

Váltó-kereset. (L. S. 

Váltó-óvás. 

Vendég-könyv. 

Változási kimutatás, a sorhad részére. 

Változási kimutatás, a honvédség részére. (L. H.) 

Zálogjog törlése iránti kérés és felzet. 

kül- és beliv. 

i és becslési jkönyv, adóügy. 

Záloglási jegyzőkönyv, közs. bir. 

Zaáloglás-jegyzőkönyvi napló. 

be 

Raktáromat folyton nagyobbitani tör ekszem,hogy i igy a n. é. közönség igényeinek gyorsabban és jutányosabban felelhessek meg. 
Elvállalok továbbá mindennemü könyvek, folyó- és röpiratok, bárminemü alapszabályok, hivatalos nyomtatványok, rovatos ivek, körlevelek, felhivások, 

rendelet f 

Ügyviteli napló r. kath lelkészi hivatalok részére [ 

Zaálogjog-bekebelezési, előjegyz. kérés és felzet. L.J.) 

Záloglási, becslési és árverési jegyzőkönyv adóügy- 

árjegyzékek, számlák, étlapok, nász- és vigalmi jelentések, mindennemü meghivók, névjegyek, tánczrendek, ujévi és más alkalmi üdvözletek, falhirdetmények, szóval 
ae a könyvnyomdászat körébe tartozó minták csinos és gyors kiállitását. 

Végül ajánlom irószereimet, levélpapiraimat, levélboritékaimat és tentáimat, melyekből raktárt tartok s melyekből gyári áron szolgálhatok. 
Tisztelettel 

SZABÓ ALBERT, 
enol donos. 

Ny. Szabó Albert gyorssajtóján Kézdb Vásárhelyt 

ocao 


